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MASS SCHEDULE- HORARIOS DE MISA
Weekend-fin de semana
Sunday/Domingo:
8:30 a.m. English/ Inglés
10:30 a.m. Spanish/ Español
>

Weekday-día laborable
Wednesday/Miércoles: 8:30 a.m. Bilingual
*Friday/ Viernes: 8:30 a.m. Bilingual
..

ADORATION- ADORACIÓN
Friday/Viernes: 9:00 a.m. to 12:00 noon

*Fridays aŌer 8:30 a.m. mass unƟl 12:00 noon
.

CONFESSIONS- CONFESIONES
Sunday/ Domingo: 8:00 a.m. to 8:30 a.m.

10:00 a.m. to 10:30 a.m.
and by Appointment (y concita previa).
.

ANOINTING- UNCIÓN
Please call the Parish Office-
Por favor llame a la Oficina Parroquial

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK-
INTENCION DE LA MISA PARA LA SEMANA
Sunday/Domingo,January 11,2026
8:30a.m.
*Well-beingofBobbyEisenhammerFamily
† MerlitaDadural
*ForalltheSacredHeartParishioners, livingandthe
deceased/PortodoslosFeligresesdelSagrado
Corazon,vivosy losdifuntos

.

10:30a.m.
† DeceasedrelativesofJuliusFunchik
*ForalltheSacredHeartParishioners, livingandthe
deceased/PortodoslosFeligresesdelSagrado
Corazon,vivosy losdifuntos

.

Wednesday/Miercoles, January14, 2026
8:30 p.m.
†AnneFunchik
*ForalltheSacredHeartParishioners, livingandthe
deceased/PortodoslosFeligresesdelSagrado
Corazon,vivosy losdifuntos

.

Friday/Viernes,January16, 2026
8:30a.m.
†Salvationofallsouls
* Forall theSacredHeartParishioners, livingandthe
deceased/PortodoslosFeligresesdelSagrado
Corazon,vivosy losdifuntos

PAR I SH OFF ICE
Administrator:
Rev. Jayababu NuthulapaƟ
.

Priest in Residence:
Rev. Selvaraj Selladurai
.

Deacon:
Dn. Paul Progar
.

Office Assistant:
Melinda Dadural-Guzman
.

Maintenance:
Rene Rodriguez
.

Spanish Music Director:
Rosa Romo Camarena
,

English Music Director:
Mark Kruczek

sacredheart1889@gmail.com

Saint Vincent De Paul Society
(219) 659-1073
WhiƟng City Food Pantry
(219) 898-1712



 

El BauƟsmo del Señor 
. 

 Al celebrar el BauƟsmo del Señor, nos encontramos en el umbral entre la alegría de la Navidad y el comienzo del 
ministerio público de Jesús. La fiesta de hoy nos recuerda que los años de vida oculta en Nazaret dan paso ahora a una 
misión que revelará la misericordia del Padre al mundo. 
 En las aguas del Jordán, Jesús, que no Ɵene pecado, se une a la fila de los pecadores. Elige la solidaridad en lugar 
de la distancia, la compasión en lugar del juicio, el acompañamiento en lugar del aislamiento. Cuando sale del agua, los 
cielos se abren, el Espíritu desciende como una paloma y el Padre proclama: «Tú eres mi Hijo amado; en Ɵ me  
complazco». Este momento no es solo una revelación de quién es Jesús, sino también una revelación de quiénes  
somos “nosotros” en Él. 
A través de nuestro propio bauƟsmo: 

•  Somos reconocidos como hijos e hijas amados de Dios. 
•  Recibimos el Espíritu Santo que nos fortalece, nos guía y nos renueva. 
•  Somos llamados a conƟnuar la misión de Cristo de misericordia, jusƟcia y sanación. 
• Nos converƟmos en parte de una familia, la Iglesia, donde nadie camina solo. 

 Hoy es una hermosa invitación a «recordar nuestra idenƟdad bauƟsmal». El mundo a menudo intenta definirnos 
por nuestros fracasos, nuestro pasado, nuestras limitaciones o nuestros miedos. Pero Dios nos define por su amor. El 
bauƟsmo no es un simple recuerdo; es una gracia viva que moldea cada día de nuestro discipulado. 
 Al comenzar el Tiempo Ordinario, permitamos que el Espíritu despierte en nosotros el mismo valor que llenó a 
Jesús en el Jordán. Renovemos nuestro compromiso con la oración, el servicio, la compasión y la construcción de una 
comunidad parroquial donde cada persona sepa que es amada por Dios. 
 Que el Sagrado Corazón de Jesús nos fortalezca para vivir como sus hijos amados, y que el Espíritu Santo guíe a 
nuestra parroquia en unidad, sanƟdad y una misión gozosa. 
. 

“Bendiciones para ustedes y sus familias en esta hermosa fiesta.” 

The BapƟsm of the Lord  
. 

 As we celebrate the “BapƟsm of the Lord”, we stand at the threshold between Christmas joy and the beginning of 
Jesus’ public ministry. Today’s feast reminds us that the hidden years of Nazareth now open into a mission that will 
reveal the Father’s mercy to the world. 
 In the waters of the Jordan, Jesus—who is without sin—steps into line with sinners. He chooses solidarity over  
distance, compassion over judgment, accompaniment over isolaƟon. When He rises from the water, the heavens 
open, the Spirit descends like a dove, and the Father proclaims: “You are my beloved Son; with you I am well pleased.” 
This moment is not only a revelaƟon of who Jesus is; it is a revelaƟon of who “we” are in Him. 
Through our own bapƟsm: 

• We are claimed as beloved sons and daughters of God   
• We receive the Holy Spirit who strengthens, guides, and renews us   
• We are called to conƟnue Christ’s mission of mercy, jusƟce, and healing   
• We become part of a family—the Church—where no one walks alone   

 Today is a beauƟful invitaƟon to “remember our bapƟsmal idenƟty”. The world oŌen tries to define us by our  
failures, our past, our limitaƟons, or our fears. But God defines us by His love. BapƟsm is not a memory; it is a living 
grace that shapes every day of our discipleship. 
 As we begin Ordinary Time, may we allow the Spirit to sƟr in us the same courage that filled Jesus at the Jordan. 
Let us renew our commitment to prayer, to service, to compassion, and to building a parish community where every 
person knows they are loved by God. 
 May the Sacred Heart of Jesus strengthen us to live as His beloved children, and may the Holy Spirit guide our  
parish in unity, holiness, and joyful mission. 
. 

“Blessings to you and your families on this beauƟful feast.” 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



MISSION STATEMENT– NUESTRA MISIÓN 
“Desiring to be and to make disciples, the members of Sacred Heart Parish seek to witness to the merciful 

love of Christ by embracing our call to missionary discipleship and by serving the needs of all those we   
encounter” 

..“Deseando ser y hacer discípulos, los miembros de la Parroquia del Sagrado Corazón buscan dar  
testimonio del amor misericodioso de Cristo al aceptar nuestro llamado al discipulado misionero y al  

satisfacer las necesidades de todos aquellos con quienes nos encontramos ” 

J a n u a r y  1 1 ,  2 0 2 6 | T h e  B a p t i s m  o f  t h e  L o r d  
1 1  d e  E n e r o  d e  2 0 2 6  |  F i e s t a  d e l  B a u t i s m o  d e l  S e ñ o r  

S U P P O R T  
S A C R E D  H E A R T !  

O N L I N E  G I V I N G  

WEEKLY PARISH SUPPORT 
APOYO SEMANAL PARA LA PARROQUIA 

 
Holy day & Sunday CollecƟon-Colecta  
de días fesƟvos y domingos………………… NOT AVAILABLE 
                 . 

Thank you for your conƟnued parƟcipaƟon, support and  
donaƟons. God bless us all!  

 
Gracias por su conƟnua parƟcipación, apoyo y  

donaciones. ¡Dios nos bendiga a todos! 

Parish Oĸce will be closed on:  
January 19, 2026, MarƟn Luther King Jr. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Get this bulletin
emailed to you
every week.

Simply go to

www.DM.CHURCH/1575 ...or scan
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